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Saksa keelest tolkinud Liisi Riinkla

Uhel hommikul astus raamatukauplusse poisiohtu noormees ja palus
kokkusaamist juhatajaga. Korraldati, nagu ta soovis. Raamatukaupluse juhataja,
vaga viirika vdlimusega vana mees, vaatas pisut pelglikku enda ees seisjat
teraselt ja palus tal rddkida. ,,Ma tahan raamatukaupmeheks saada,” {itles
nooruke algaja, ,,nimelt selle jarele tunnen ma igatsust ja ma ei tea, mis voiks
mind takistada oma kavatsust ellu viimast. Mu meelest on raamatuiri kiitkestav
ja ma ei mista Oieti, kuidas on juhtunud, et pean ikka veel ilma selle armsa ja
ilusata vaevlema. Vaadake, mu hérra, mulle paistab, et mina, nii kuidas ma
praegu siin teie ees seisan, sobin erakordselt hésti teie poest raamatuid miitima,
ja just nii palju, kui te iganes miiiia tahaksite. Ma olen nagu miiiijaks stindinud —
rutitellik, elavaloomuline, viisakas, kiire, tipne, otsustav, arvestav,
tahelepanelik, aus ja ometi mitte nii rumalalt aus, kui ma ehk paistan. Kiillap
oskan ma hinda alandada, kui mu ees seisab moni vaene onnetu iilidpilane, ja
hinda iiles kruvida, et teha head meelt rikastele, kes ju nit monigi kord ei tea,
mida oma rahaga peale hakata. Ma usun, et kuigi olen veel noor, tunnen ma juba
monevorra inimesi, pealegi armastan ma neid, kui tahes erinevad nad ka poleks;
niisiis ei annaks ma oma inimesetundmist kunagi pettuse teenistusse, ja niisama
vihe motlen ma teie vdartuslikku édri kahjustada, hoolitsedes liialt monede vaeste
onnetute eest. Uhesdnaga — minu inimesearmastust tasakaalustab drivaist, mis
on samavord kaalukas ja paistab mulle samavodrd elutihtis kui armastusega
taidetud hing — ma pean ilusasti modtu, selles voite juba ette kindel olla.”
Raamatukaupmees vaatas noormeest tdhelepanelikult ja imestusega. Ta
paistis kahtlevat, kas tema vis-a-vis, kes nii kenasti koneles, jittis talle hea mulje
vO1 mitte. Ta ei osanud seda selgesti hinnata, see viis teda pisut segadusse ja
seetOttu kiisis ta peaaegu kohmetuna, kuid leebelt: ,,V3in ma siis, noorhérra,
pisut teie tausta uurida, nagu on kombeks?” Ja kOnetatav vastas: ,,Nagu on
kombeks? Ma ei mdista, mida te sellega motlete! Mulle meeldiks, kui te midagi
uurida ei sooviks. Ja tildse — kelle kéest ja kustkohast, ja mis eesmérk voiks
sellel olla? Teile jutustataks minust kdiksugu asju, aga kas siis sellest piisaks, et
te minuga rahule jadksite? Mida teaksite te minust, kui teile nditeks deldaks, et
ma olen véga heast perekonnast, mu isa on lugupeetud mees, mu vennad
voimekad, lootustandvad inimesed ja ma ise pigem tarvitamiskdlblik, pisut
plisimatu, aga loodetavasti mitte liialt, pisut voiks mind ikkagi usaldada, ja ni1
edasi? Te ei teaks minust siiski mitte midagi ja teil poleks vdhimatki pohjust
mind seepeale suurema rahuga oma drisse miiiijaks votta. Ei, hirra, uurimisest ei
ole harilikult mingit kasu, ma soovitan teile, kui tohin teile kui vanemale hérrale
nou anda: jatke see, sest ma tean, et kui voiksin ja suudaksin teid petta ja mitte
oigustada lootusi, mida te nende teadete toel minule asetaksite, petaksin teid



sedavord enam, kuivord paremini kdlaksid need soovitused, mis oleksid siis ju
vaid valetanud, kuna need riadkisid minust head. Ei, austatud héarra, kui te
motlete mind toole votta, siis palun ma teid ilmutada pisut enam julgust kui
enamik teisi juhatajaid, kellega olen tegemist teinud, ja votta mind toole lihtsalt
selle mulje pdhjal, mille ma teile siin jatan. Pealegi, kui otse tott 6elda, kolaksid
teated minu kohta liksnes kehvasti.”

,,Ni1? Mispdrast siis?”

»Ma olen ju igalt poolt, kus ma iganes olen viibinud,” jitkas noormees, ,,peagi
edasi ldinud, mulle ei meeldinud lasta oma noorel joul hapneda kitsastes ja
umbsetes kirjutustubades, kui need ka iildise arvamuse kohaselt olid kdige
eeskujulikumad kirjutustoad, niiteks pangad. Ara aetud ei ole mind seni veel
kusagilt, ikka olen ma ldinud vabast minnatahtmisest, kdigist ametitest ja
positsioonidelt, mis lubasid kiill karjdari ja tont teab mida veel, mis aga oleksid
mu tapnud, kui oleksin paigale jadnud. Igal pool, kus ma olen viibinud, on
kahetsetud mu lahkumist, kurdetud mu teguviisi iile ja ennustatud raskusi mu
edaspidisel teel, aga ometi on alati siindsaks peetud mulle 6nn kaasa soovida.
Teie juures,” (ja noormehe hdil muutus korraga truusiidamlikuks) ,,hérra
raamatukaupmees, siin voiksin ma kindlasti aastaid piisida. Igatahes radgib
paljugi selle poolt, et anda teile pohjust minuga katset teha.” Ja
raamatukaupmees iitles: ,,Teie avameelsus meeldib mulle, ma votan teid
nidalaks oma kauplusse proovi peale. Kui te sobite, ja kui olete siis veel seda
nigu, et tahate kauemaks minu juurde jdada, siis rddgime edasi.” Nende
sonadega, mis noorel kohaotsijal iihtlasi lahkuda lubasid, helistas vanahérra
elektrikella, mispeale nagu voolust kohale kantuna ilmus keegi véike
vanemapoolne prillidega mees.

»Andke sellele noorhérrale midagi teha

Prill noogutas. Nii oligi Simon saanud raamatukaupluses abiliseks. Simon,
jah, see oli ta nimi.
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